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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2279/77
of 17 October 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (%), and in particular
Article 13(5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 October
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 17 October 1977.

81, 1. 11. 1975, p. 1.
58, 29. 6. 1977, p. 1.
91, 30. 7. 1977, p. 5.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 17 October 1977 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

(u.a/tonne)
ccr
heading Description of goods Levies
No
1001 A Common wheat, and meslin . 87-45
1001 B Durum wheat 120-49 (1) (5)
10.02 Rye 7202 (%)
10.03 Barley 7200
10.04 Oats 62:96
10.05B Maize, other than hybrid maize for
sowing 7880 (3) (®)
1007 A Buckwheat 0
1007 B Millet 6033 (*)
10.07 C Grain sorghum 7674 (%)
1007 D Canary seed ; other cereals 0 ¢
1101 A Wheat or meslin flour 13296
1101 B Rye flour 111-87
11.02AT1a) Durum wheat groats and meal 197-60
11.02A1b) Common wheat groats and meal 143-25

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(>) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2280/77
of 17 October 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 (*) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 October
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 17 October 1977.

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(3) OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 17 October 1977 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(u.a/tonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 10 1 12 1
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 k 0
10.01 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a/tonne)
CCT Ist 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 10 1 12 1 2
11.07 Al (a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 1] 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2281/77
of 12 October 1977

on the administration of quantitative limits on imports of certain textile
products originating in the Kingdom of Thailand

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1023/70 of 25 May 1970 establishing a common proce-
dure for administering quantitative quotas (!), and in
particular Articles 2 and 8 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1642/77 of 18 July 1977 concerning import arrange-
ments for certain textile products originating in Thai-
land and repealing Regulation (EEC) No 845/77 for
Thailand and Regulation (EEC) No 1183/77 (2), and in
particular Article 1 thereof,

Whereas Article 1 of Regulation (EEC) No 1642/77
sets up Community quantitative limits on imports and
provides for their allocation among the Member States
in accordance with the criteria indicated ;

Whereas the administration of the quantitative limits
requires, under the terms of the Agreement negotiated
between the European Economic Community and the
Kingdom of Thailand on trade in textile products,
that unused portions of ceilings established under the
Agreement may be transferred to other ceilings;

Whereas the system of bilateral control laid down in
the said Agreement between the Community and
Thailand can be carried out only by the authorities of
the Member State indicated as being the destination
by the Thai authorities and against whose quota share
of the Community ceiling the quantity exported has
been debited by the latter authorities ;

Whereas, in accordance with Regulation (EEC) No
1642/77, products which enter the Community’s
customs territory under inward processing or other
temporary admission arrangements and are re-
exported in their original condition or after processing
are not debited against the Community quantitative
limits ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Quota
Administration Committee set up by Regulation
(EEC) No 1023/70,

(1) OJ No L 124, 8. 6. 1970, p. 1.
() O] No L 183, 22. 7. 1977, p. 7.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The quantitative limits on imports fixed in Article 1
of Regulation (EEC) No 1642/77 shall be allocated
among the Member States as set out in Annex A
hereto.

Article 2

1. The authorities of the Member States concerned
shall authorize the import of the products referred to
in Article 1 of Regulation (EEC) No 1642/77 up to
the amount of the quota shares fixed in Annex A
hereto.

2. The authorities of the Member States listed in
Annex B hereto shall authorize the import of the
products referred to in Article 2 of Regulation (EEC)
No 1642/77 up to the amount of the quantitative
limits specified in the said Annex.

3.  When the Commission considers that, in accor-
dance with the Agreement, action should be taken as
a result of notification given by the Thai authorities
that they intend to transfer, in the year of application
of the Agreement, unused quantities of a quantitative
limit fixed in respect of a region of the Community
market to another quantitative limit fixed in respect
of the same region, it shall so inform the Member
State concerned, which shall authorize imports in
excess of the limits fixed in paragraphs 1 and 2 up to
the amount of the quantities indicated by the
Commission.

Article 3

The authorities of the Member State whose territory is
designated as the place of destination on the export
certificate shall authorize the import of the products
referred to in Article 2 automatically and without
delay up to the limits laid down in Article 2, on pres-
entation by the importer of the original of a valid
export certificate issued by the Department of Foreign
Trade of the Ministry of Commerce of the Kingdom
of Thailand.

To be valid the export certificate must contain the
information specified in Annex C hereto.
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Article 4

1. Authorization shall be required for the clearance
for consumption of products imported under inward
processing or under other temporary admission arran-
gements. After consultation with the Commission,
Member States shall debit the quantities in question
against the quota shares or regional quantitative limits
in accordance with the Agreement.

2. Where Member States ascertain that imports of
products referred to in this Regulation have been

debited against the quota shares fixed in Article 1 or
against the limits specified in Annex B but that these
products have subsequently been re-exported outside
the Community, they shall inform the Commission of
the quantities involved and authorize imports of the
same quantities, which shall not be so debited.

Article 5

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 October 1977.

For the Commission
Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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ANNEX A

Quantitative limits referred to in Article 1 -

Quantitative

Cate- ccr NIMEXE code - Member limits

gory he;?;“Z (1977) Description of goods Siate it

(tonnes)

1 55.09 all Other woven fabrics of cotton D 4 528
56.07 all Woven fabrics of man-made fibres F 660

(discontinuous or waste): I 4561()

BNL 1554

A. Of synthetic textile fibres UK i 213

IRL 94

DK 1442

EEC 14052

LAY ex 55.09 5509-03; 04; 0S5; St; S2; | Other woven fabrics of cotton : D 1242
53, 54, 55, 56; 57; 59; F 72

) y v ) » £ e th bl h d

61; 63; 64; 65; 66; 67; 8;:§Led an unbleached or I 532

69;ex 71;81;82;83;84; BNL 481

86, 87;92; 93, 97 UK 733

IRL 56

56.07 56.07-ex 01; 05; 07; 08:; | Woven fabrics of man-made fibres DK 695

13; 14; 16; 18; 21; 23; | (discontinuous or waste): EEC 3811

265275 28533; 34536 ex A. Of synthetic textile fibres :
— Other than unbleached
or bleached

(') Category No 1 A is a subcategory within category No 1 and the quantitative limits for category No | A are sublimits within the overall limits for category No 1.
() Within this limit there is a sublimit provided for of 1 825 tonnes for all fabrics coming under the Common Customs Tariff No 55.09.
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Quantitative limits referred to in Article 2

ANNEX B

Cate-

gory
No

CCT
heading
No

NIMEXE code
(1977

Description of goods

Units

Region(s)
covered

Quantitative
limits
1977

ex 60.04

60.04-ex 11; 13; ex
19; ex 29; 41; ex
49 ;ex 59;ex 70, ex
80

knitted or
elasticc  or

Under garments,
crocheted, not
rubberized :

— Shirts, T-shirts, rollneck-
undershirts, underpants and
briefs, singlets and similar
articles, other than silk or
noil or other waste silk or
of flax or ramie

1 000
pieces

France
United
Kingdom

1450

1 400

60.05

60.05-01; 22; 23;
26; 27;29; 31; 32
35, 37, 39

Outer garments and other arti-
cles, knitted or crocheted, not
elastic or rubberized :

ex A. Outer garments” and
clothing accessories :

— Jerseys, pull-overs,
slip-overs, twinsets,
cardigans, bed-jackets
and jumpers, other
than sitk or noil or
other waste silk or of
flax or ramie

1 000
pieces

Germany

United
Kingdom
Ireland
Denmark

2475

2672
38
408

ex 60.04

60.05

60.04-ex 11; 13; ex
19; ex 29; 41; ex
49 ; ex 59;ex 70 ; ex
80

60.05-01: 22; 23;
26527529, 31; 32,
35, 37, 39

knitted or
elastic  or

Under garments,
crocheted, not
rubberized :

— Shirts, T-shirts, rollneck-
undershirts, underpants and
briefs, singlets and similar
articles, other than silk or
noil or other waste silk or of
flax or ramie

Outer garments and other arti-
cles, knitted or crocheted, not
elastic or rubberized :

ex A. Outer  garments  and
clothing accessories :

— Jerseys, pull-overs,
slip-overs, twinsets,
cardigans, bed-jackets
and jumpers, other
than silk or noil or
other waste silk or of
flax or ramie

1 000
pieces

Benelux

1050
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ANNEX C

Details referred to in Article 3 (2)

The export certificates issued by the competent Thai authorities (1), for products covered by this Regu-
lation shall specify or contain :

1.

2
3.
4
N

the destination, and in particular the Member State for which the goods are intended;

. the serial number;

the name and address of the importer;

. the name and address of the exporter;

. the quantity, in the units specified in Annexes A and B and for quantities expressed in units other

than weight, the equivalent weight calculated on the basis of the table of equivalence below ;

the description of the products;

. the category against which the products have been charged by the competent Thai authorities and

. a declaration to the effect that the quantity in question has been charged against the Member

State of destination’s share of the agreed ceiling for exports to the Community, or, where appro-
priate, that the quantity is intended for immediate re-export from the Community or for re-export
from the Community after processing.

(") Department of Foreign Trade, Ministry of Commerce.

TABLE OF EQUIVALENCE

CCT
heading Description of goods Rate of equivalence
No
ex 60.04 — Shirts, T-shirts, rollneck undershirts, knitted or crocheted 6:4 units/kg
— Singlets, knitted or crocheted 12-8 units/kg
ex 60.05 — Jerseys, pull-overs, slip-overs, twinsets, cardigans, bed-

jackets and jumpers, knitted or crocheted

5-18 items/kg
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2282/77
of 17 October 1977

amending Regulation (EEC) No 1761/77 laying down rules for the application of
Regulation (EEC) No 2742/75

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice ?), as last amended by
Regulation (EEC) No 1158/77 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2742/75 of 29 October 1975 on production refunds in
the cereals and rice sectors (°), as last amended by
Regulation (EEC) No 2139/77(¢), and in particular
Article 8 thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 2139/77
increases the production refunds on common wheat
and broken rice; whereas it is also necessary to
increase the amounts to be recovered referred to in
Article 2 of Commission Regulation (EEC) No
1761/77 of 29 July 1977 laying down rules for the
application of Regulation (EEC) No 2742/75 () ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The figures in column 4 of the table in Article 3 of
Regulation (EEC) No 1761/77 shall be replaced by the
following :

17-00
2429
20-89
17-:00
2091.

Article 2
This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European

Communities.

It will be applicable from 1 October 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 17 October 1977.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 136, 2. 6. 1977, p. 13.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 7.
(¥) OJ No L 249, 30. 9. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 90.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2283/77
of 14 October 1977

re-establishing the levying of the customs duties on filament lamps for lighting,
falling within subheading 85.20 A, originating in Romania to which the preferen-
tial tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3021/76 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3021/76 of 13 December 1976 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries (!), and in particular Article 4 (2)
thereof,

Whereas Article 1 (3) and (4) of the Regulation
provides that the customs duties may, for each cate-
gory of products, be suspended up to a Community
ceiling, expressed in units of account, which will be
equal — with the exception of certain products the
value of the ceilings for which is given in Annex A of
the Regulation in question — to the sum arrived at by
adding together the value of the products in question
imported cif into the Community in 1974 and
coming from countries and territories covered by
those arrangements, but not including products
coming from countries and territories already covered
by various preferential tariff arrangements established
by the Community, and 5 % of the value of 1974 cif
imports coming from other countries and from coun-
tries and territories already covered by such arrange-
ments ; whereas, however, the ceiling resulting from
the sum of this addition may in no case'exceed
1725 % of that resulting from the substitution of the
year 1971 for the year 1974 in the first term of the
addition and of the year 1972 for the year 1974 in the
second term of the addition ;

Whereas, having regard to that ceiling, the amounts
for products originating in any one of the countries or
territories listed in Annex B to that Regulation should
be within a maximum Community amount repre-
senting 50 % of that ceiling, with the exception of
certain products for which the maximum amount is to
be reduced to the percentage indicated in Annex A to
that Regulation; whereas, for these products, this
reduced percentage will be 25 % ;

Whereas ‘Article 2 (2) of that Regulation provides that
the levying of customs duties may be re-established at
any time in respect of imports of the products in ques-

() OJ No L 349, 20. 12. 1976, p. 23.

tion originating in any of the said countries or territo-
ries — with the exception of those listed in Annex C
of the same Regulation — once the relevant Commu-
nity amount has been reached ;

Whereas, in respect of filament lamps for lighting
falling within subheading 85.20 A, the ceiling, calcu-
lated as indicated above, should be 3 310 000 units of
account, and therefore the maximum amount is
827 500 units of account; whereas on 12 October
1977, the amounts of imports into the Community of
filament lamps for lighting falling within subheading
85.20 A, originating in Romania a country covered by
preferential  tariff arrangements, reached that
maximum amount; whereas, bearing in mind the
objectives of Regulation (EEC) No 3021/76 which
provides that maximum amounts should not be
exceeded, customs duties should be re-established in
respect of the products in question in relation to
Romania,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 21 October 1977, the levying of customs
duties, suspended in pursuance of Council Regulation
(EEC) No 3021/76, shall be re-established in respect
of the following products, imported into the Commu-
nity and originating in Romania :

CCT
heading Description of goods
No
85.20 Electric filament lamps and electric

discharge lamps (including infra-red and
ultra-violet lamps); arc-lamps; electrically
ignited photographic flashbulbs :

A. Filament lamps for lighting

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 14 October 1977.
For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2284/77
of 17 October 1977
amending Commission Regulation (EEC) No 2274/77 fixing the import levies on

milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 559/76 (2), and in
particular Article 14 (8) thereof,

Whereas the import levies on milk and milk products
were fixed by Regulation (EEC) No 1855/77 (3), as last
amended by Regulation (EEC) No 2274/77 (¥);

Whereas a check has revealed an error in that Regula-
tion ; whereas the Regulation in question must there-
fore be amended,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In the Annex to Regulation (EEC) No 2274/77, the
amounts ‘1-5532 (19 and ‘1-0050 (1°) under subhead-
ings 04.02 B Il b) 1 and 04.02 B Il b) 2 are respec-
tively replaced by ‘1-0050 (1)’ and ‘1-5532 (*9)..

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 October
1977. Where any party concerned so requests, it shall
be applied with effect from 16 October 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 17 October 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L 67, 15. 3. 1976, p. 9.
() O] No L 207, 13. 8. 1977, p. S.
() OF No L 262, 15. 10. 1977, p. 33.



EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available
up to the present in English are indicated by an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

Circulaire d’infor-
mation n° 1

EURONORM 20-74
EURONORM 27-74
(*) EURONORM 92-75
EURONORM 94-73
(*) EURONORM 107-75
(*) EURONORM 117-75

EURONORM 118-75
EURONORM 119-74

(*) EURONORM 122-75
(*) EURONORM 123-75

The following is a list

EURONORM  1-55
EURONORM  2-57
EURONORM  3-55
EURONORM  4-55
EURONORM  §-55
EURONORM  6-55
EURONORM  7-55
EURONORM  8-55

EURONORM  9-55

EURONORM 10-55
EURONORM 11-55

EURONORM 12-55
EURONORM 13-55

EURONORM 14-67
EURONORM 15-70

EURONORM 16-70
EURONORM 17-70

EURONORM 18-57
EURONORM 19-57
EURONORM 21-62
EURONORM 22-70

EURONORM 23-71
EURONORM 24-62
EURONORM 25-72
EURONORM 26-63

EURONORM 28-69

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques,
2e édition (1974) . . . . . .. L. e e e e e e e

Définitions et classification des nuances d’aciers, 2¢ édition . . . . . . . .
Désignation conventionnelle des aciers, 3¢ édition . . . . . . . . . . . ..
Hot-rolled flats for spring leaves . . . . . . . . . . . ... ... ...
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . ..
Grain oriented magnetic sheet and strip . . . . . . . . . ... ... L.

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing
machines (B, C, N and Tscales) . . . . . . . . . .. ... ......

Méthodes de détermination des caractéristiques magnétiques des tdles
magnétiques a I'aide du cadre Epstein de 25 ecm . . . . . . . . . . . ..

Aciers pour frappe 2 froid et extrusion A froid — Prescriptions de qualité —
fasc. 1 4 fasc. § . . . . . .. L Lo

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) . .
High temperature tests —— Creep test for steel . . . . . . . . . . .. ..

of all the EURONORMS so far published :

Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . .. ... ... ... .....
Essai de traction pour lacier . . . . . . . . . . .. . ... ... ...
Essai de dureté Brinell pour lacier . . . . . . . . . . . ... .....
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